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1. Introduction 
 
In the past 10 years, since the last report on the Coptic Bible, the possibility to get access to 
all kinds of information and research tools through web portals and connected databases has 
considerably increased. To such an extent that the internet has almost replaced all other 
reference tools not only in the field of research on the Coptic Bible. Therefore, it is much 
more efficient and convenient, for the rapporteur and the readers, to refer to these resources 
directly with guidance on navigating them. I will, therefore, abandon the custom of 
enumerating publications in endless lists in favor of a more structured and thematic approach. 
Only hardly accessible resources and printed-only publications will be listed in detail. 
 

2. Complete Digital Edition and Translation of the Coptic Sahidic Old Testament, 
Niedersächsische Akademie der Wissenschaften zu Göttingen (CoptOT) 

 
The CoptOT project publishes diplomatic editions of all available individual manuscripts of 
the Sahidic Old Testament, and critical editions of the individual biblical books exclusively 
online. CoptOT uses for the digital documentation and edition of the manuscripts the Virtual 
Manuscript Room (VMR) that functions as database, manuscript repository, and publication 
platform. 
Introductory Presentation: 
H. Behlmer, and F. Feder, “The Complete Digital Edition and Translation of the Coptic 
Sahidic Old Testament: A New Research Project at the Göttingen Academy of Sciences and 
Humanities,” Early Christianity 8 (2017), p. 97–107. 
[doi: https://doi.org/10.1628/186870317X14876711440169]  
 

• The manuscript catalogue https://coptot.manuscriptroom.com/manuscript-catalog 
comprises currently 2247 Sahidic manuscripts of the Old and the New Testament and 
of liturgical manuscripts (lectionaries), and a number of manuscripts in other dialects. 
The numbering system List of Coptic Biblical Manuscripts (LCBM) is based on an 
agreement between the INTF (Münster, see below) and CoptOT.1 Since the work of 
the INTF has to focus on annotating the Coptic variants to the Greek New Testament, 
only CoptOT produces full scale digital manuscript editions. At a later stage, also the 
NT manuscripts will be fully edited. Nota bene, this is a work in progress! Therefore, 
you will encounter manuscripts which have not been transcribed yet. As for the NT-
manuscripts, you will be referred in most cases to the SMR-database of the INTF (see 
below). Every published manuscript entry contains metadata and an individual 
bibliography (see, for example, https://coptot.manuscriptroom.com/manuscript-
catalog/?docID=622044). 

• The digital critical editions of the individual biblical books, based on a collation of all 
manuscript witnesses of this book, https://coptot.manuscriptroom.com/biblical-books 
offer full-scale editions of the biblical text of the Sahidic version of a book. In the text 
critical apparatus the variant readings to the Greek LXX are completely referenced. 
Nota bene, this is a work in progress! Currently, the books of the Pentateuch and the 
Prophets are being edited. 
 

 
1 F. Feder and S.G. Richter, “Reconstructing and Editing the Coptic Bible; The Münster-Göttingen Collaboration 
for a complete Reconstruction and Edition of the Coptic Sahidic Bible,” Journal of Coptic Studies 22 (2020), p. 
95–100. 

https://doi.org/10.1628/186870317X14876711440169
https://coptot.manuscriptroom.com/manuscript-catalog
https://coptot.manuscriptroom.com/manuscript-catalog/?docID=622044
https://coptot.manuscriptroom.com/manuscript-catalog/?docID=622044
https://coptot.manuscriptroom.com/biblical-books


2.1. Digitally available resources 
• A special service of CoptOT is: Coptic Bible a Select Bibliography 

https://coptot.manuscriptroom.com/bibliography . This steadily growing Bibliography 
for the Sahidic Bible is currently hosted on Zotero.org. It can also be downloaded (see 
the instructions). It is meant to replace the old publication lists (usually printed in 
articles in periodicals) which, for the last time, have been updated in the plenary report 
by Nathalie Bosson of 2008. 

• The Project-related publications by the CoptOT team members since 2015 (start of 
CoptOT) are listed directly on the webpage https://coptot.manuscriptroom.com/ , or 
for the individual team members, can be consulted here: 
https://coptot.manuscriptroom.com/staff  

• Individual blogposts by team members and guests inform about new discoveries, 
recent developments and events in the project work and in the field of Coptology in 
general: https://coptot.manuscriptroom.com/blog . 

• Digital Resources give access to digital or digitized resources developed by CoptOT 
and in cooperation with partner projects. Among them a special service Peter Nagel – 
Collected Biblica making available Peter Nagel’s important contributions to the 
research on the Coptic Bible: https://coptot.manuscriptroom.com/peter-nagel . 

• New Monograph Series: Texte und Studien zur koptischen Bibel (Text and Studies on 
the Coptic Bible): https://www.harrassowitz-verlag.de/reihe_14.ahtml  

 
 

3. Institut für Neutestamentliche Textforschung, Universität Münster (INTF) 
 

In the framework of the project Editio Crtitica Maior of the New Testament https://www.uni-
muenster.de/INTF/forschung/ecm/index.html the specialists of the Coptic versions collect all 
witnesses of the Coptic versions of the NT and collate them for the systematic comparison 
with the witnesses of the Greek NT and other versions (like Latin and Syriac). The Sahidic 
manuscripts of the NT, and all preserved and identified NT-manuscripts in the other dialects 
are catalogued in the SMR-Database (https://intf.uni-muenster.de/smr/).  
For the publications of the INTF see: 
https://www.uni-muenster.de/INTF/en/publikationen/ausgaben.html 
For a bibliography to SMR: https://intf.uni-muenster.de/smr/bibliographie.html  
 
S.G. Richter and M.H.O. Schulz, “Neu katalogisierte Fragmente koptischer NT-Handschriften 
im INTF,” Journal of Coptic Studies 18 (2016), p. 91–111. 
 
S.G. Richter, and K.D. Schröder, “Hinweise zur Verzeichnung der koptischen Versionen,” in 
H. Strutwolf & al. (ed.), Novum Testamentum Graecum. Editio Critica Maior III: Die 
Apostelgeschichte, Teil 3: Studien, Stuttgart, 2017, p. 72–80. 
S.G. Richter, “Der Wegweiser zum Mittelägyptischen in der ECM,” in H. Strutwolf & al. 
(ed.), Novum Testamentum Graecum. Editio Critica Maior III: Die Apostelgeschichte, Teil 3: 
Studien, Stuttgart, 2017, p. 221–227. 
 
S. Parkhouse and K.D. Schröder, “Matthew 1, 24–2, 1, 6–7, 10–11, 13; 26, 56–57, 62–63,” 
Journal of Coptic Studies 19 (2017) [= M. J. Albarrán Martínez, A. Boud’hors, and A. 
Delattre (ed.), Coptica Barcinonensia. Textes et documents de la 5e université d’été de 
papyrologie copte (Leuven)], p. 29–37, 165–167 (with plates 3–6). 
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K.D. Schröder, “Fragment eines Lektionars,” Journal of Coptic Studies 19 (2017) [= M. J. 
Albarrán Martínez, A. Boud’hors, and A. Delattre (ed.), Coptica Barcinonensia. Textes et 
documents de la 5e université d’été de papyrologie copte (Leuven)], p. 38–41, 168 (with 
plates 7–8). 
 
K.D. Schröder, Review: Daniel B. Sharp, Papyrus Bodmer III: An Early Coptic Version of the 
Gospel of John and Genesis 1–4:2, Journal of Coptic Studies 20 (2018), p. 227–234. 
 
S.G. Richter and K.D. Schröder, “Digitale Werkzeuge zur Systematisierung koptischer 
Handschriften,” in H. Houghton, D. C. Parker, and H. Strutwolf (ed.), The New Testament in 
Antiquity and Byzantium: Traditional and Digital Approaches to its Texts and Editing. A 
Festschrift for Klaus Wachtel (Arbeiten zur Neutestamentlichen Textforschung 52,) Berlin-
Boston, 2019, p. 439–448. 
 
S.G. Richter, K.D. Schröder, and M.H.O. Schulz, Die koptische Apostelgeschichte, Münster, 
2019 [https://intf.uni-muenster.de/smr/ecm/act/Zeilenversion_Acta_komplett.pdf; 
https://intf.uni-muenster.de/smr/ecm/DigkoptEinl.pdf; https://intf.uni-
muenster.de/smr/ecm/DigkoptIntro.pdf] 
 
S.G. Richter and K.D. Schröder, “Zur koptischen Markus-Überlieferung,” in H. Strutwolf & 
al. (ed.), Novum Testamentum Graecum. Editio Critica Maior I: Die synoptischen Evangelien, 
2: Das Markusevangelium; Teil 3: Studien, Stuttgart, 2021, p. 185–202. 
 
A. Boud’hors and S. Torallas Tovar, “Towards a Textual History of the Gospel of Mark in 
Sahidic Coptic: Prolegomena to a New Critical Edition,” in H. Strutwolf & al. (ed.), Novum 
Testamentum Graecum. Editio Critica Maior I: Die synoptischen Evangelien, 2: Das 
Markusevangelium; Teil 3: Studien, Stuttgart, 2021, p. 203–220. 
 
H. Förster, K. Sänger-Böhm, and M.H.O. Schulz, Kritische Edition der sahidischen Version 
des Johannesevangeliums (Arbeiten zur Neutestamentlichen Textforschung 56,) Berlin-
Boston, 2021.  
 
K.D. Sandmeier, “Zwei Pergamentfragmente in Paris: Act 13,38–39 und 20,24–26.28–31 in 
Koptisch, Psalm 2,6–10 und Mt 2,1–2.4–5 in Griechisch,” in F. Feder, A. Lohwasser und G. 
Schenke (ed.), Sortieren – Edieren – Kreieren. Zwischen Handschriftenfunden und 
Universitätsalltag. Stephen L. Emmel zum 70. Geburtstag gewidmet (Aegyptiaca 
Monasteriensia 8), Aachen, 2022, p. 485–498. 
 
A.Boud’hors and S. Torallas Tovar, “The Shorter Ending of the Gospel of Mark in the Coptic 
Versions,” in C. Clivaz, M. Monier, and D. Batovici (ed.), The Transmission of Mark’s 
Endings in Different Traditions and Languages. Papers presented at the International 
Workshop, Lausanne, 2–3 June 2022, Comparative Oriental Manuscript Studies Bulletin 8/2 
(2022 [Special Issue, published 2023]), p. 495–511. 
 
Ch. Askeland, “Coptic,” in M. Karrer, D. Müller, and P. Malik (ed.), Novum Testamentum 
Graecum. Editio Critica Maior VI: Die Offenbarung; Teil 2: Begleitende Materialien, 
Stuttgart, 2024, p. 226–241. 
 
H. Förster, “Philologische Überlegungen zu Offb 2,13/48 im Kontext,” in M. Karrer, D. 
Müller and M. Geigenfeind (ed.), Novum Testamentum Graecum. Editio Critica Maior VI: 
Die Offenbarung; Teil 3.1: Studien zum Text, Stuttgart, 2024, p. 407–412. 
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K.D. Sandmeier, “Coptic Translations of the New Testament,” in J. Eckstein & al. (ed.), 
Challenges for Ancient and Modern Bible Translators (Texts and Studies, [Third Series] 31), 
Piscataway, 2025, p. 301–328. 
 
K.D. Schröder, “Joining Fragments at the Institute for New Testament Textual Research in 
Münster,” in L. Agaiby, T. Vivian, and H. Takla (ed.), Two Millennia of Coptic Culture: 
Proceedings of the Eleventh International Congress of Coptic Studies, Claremont Graduate 
University, California, USA, July 25–30, 2016, Los Angeles-Leuven, (in press). 
 
K.D. Sandmeier, “Zur koptischen Matthäus-Überlieferung,” in H. Strutwolf & al. (ed.), 
Novum Testamentum Graecum. Editio Critica Maior I: Die synoptischen Evangelien, 1: Das 
Matthäusevangelium; Teil 3: Studien, Stuttgart, (in press). 
 
K.D. Sandmeier, “Updates to the SMR-Database of Coptic New Testament Manuscripts,” in 
H. Takla & al. (ed.) Proceedings of the 10th International Symposium on “The Coptic Bible” 
of the St. Mark Foundation for Coptic Heritage, Wadi Natrun, Egypt, (in preparation) 
 

4. Textual History of the Bible 
 
Brill’s Handbook Series provides general overview articles to the Hebrew OT, the Greek 
versions and recensions, and all other extant versions. The list below includes all articles 
treating the Coptic versions. 
 
F. Feder, “1.4.2 Coptic Translations,” in A. Lange and E. Tov (ed.), Textual History of the 
Bible, The Hebrew Bible (Vol. 1A: Overview Articles), Leiden-Boston, 2016, p. 331–345. 
 
P. Nagel, “2.5.2 Coptic Translations (Pentateuch),” in ed. A. Lange and E. Tov, Textual 
History of the Bible, The Hebrew Bible (Vol. 1B: Pentateuch, Former and Latter Prophets), 
Leiden-Boston, 2017, p. 211–215. 
 
A. Suciu, “3–5.2.2 Coptic Translations (Former Prophets),” in A. Lange and E. Tov (ed.), 
Textual History of the Bible, The Hebrew Bible (Vol. 1B: Pentateuch, Former and Latter 
Prophets), Leiden-Boston, 2017, p. 403–409. 
 
F. Feder, “6–9.2.2.1 Coptic Translations (Isaiah, Jeremiah, Ezekiel),” in A. Lange and E. Tov 
(ed.), Textual History of the Bible, The Hebrew Bible (Vol. 1B: Pentateuch, Former and Latter 
Prophets), Leiden-Boston, 2017, p. 665–671. 
 
N. Bosson, “6–9.2.2.2 Coptic Translations (Minor Prophets),” in A. Lange and E. Tov (ed.), 
Textual History of the Bible, The Hebrew Bible (Vol. 1B: Pentateuch, Former and Latter 
Prophets), Leiden-Boston, 2017, p. 671–677. 
 
P. Nagel, “10.4.2 Coptic Translations (Psalms),” in A. Lange and E. Tov (ed.), Textual History 
of the Bible, The Hebrew Bible (Vol. 1C: Writings), Leiden-Boston, 2017, p. 119–122. 
 
F. Feder, “11.4.2 Coptic Translations (Job),” in A. Lange and E. Tov (ed.), Textual History of 
the Bible, The Hebrew Bible (Vol. 1C: Writings), Leiden-Boston, 2017, p. 209–211. 
 
F. Feder, “11.4.2 Coptic Translations (Job),” in A. Lange and E. Tov (ed.), Textual History of 
the Bible, The Hebrew Bible (Vol. 1C: Writings), Leiden-Boston, 2017, p. 209–211. 



 
F. Feder, “12.4.2 Coptic Translations (Proverbs),” in A. Lange and E. Tov (ed.), Textual 
History of the Bible, The Hebrew Bible (Vol. 1C: Writings), Leiden-Boston, 2017, p. 283–285. 
 
A. Suciu, “13–17.2.2 Coptic Translations (Five Scrolls),” in A. Lange and E. Tov (ed.), 
Textual History of the Bible, The Hebrew Bible (Vol. 1C: Writings), Leiden-Boston, 2017, p. 
461–466. 
 
S. Torallas Tovar, “18.4.2 Coptic Translations (Daniel),” in A. Lange and E. Tov (ed.), Textual 
History of the Bible, The Hebrew Bible (Vol. 1C: Writings), Leiden-Boston, 2017, p. 579–582. 
. 
F. Feder, “19.4.2 Coptic Translations (Ezra–Nehemiah),” in A. Lange and E. Tov (ed.), 
Textual History of the Bible, The Hebrew Bible (Vol. 1C: Writings), Leiden-Boston, 2017, p. 
639–640. 
 
F. Feder, “20.4.2 Coptic Translations (1–2 Chronicles),” in A. Lange and E. Tov (ed.), Textual 
History of the Bible, The Hebrew Bible (Vol. 1C: Writings), Leiden-Boston, 2017, p. 695–696. 
 
A. Boudhors, “ 21.10 Coptic Church Fathers,” in A. Lange and E. Tov (ed.), Textual History 
of the Bible, The Hebrew Bible (Vol. 1C: Writings), Leiden-Boston, 2017, p. 768–770. 
 
F. Feder, “1.1.6 The Coptic Canon,” in F. Feder and M. Henze (ed.) Textual History of the 
Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2A: Overview Articles), Leiden-Boston, 2020, 
p. 213–239. 
 
F. Feder, “1.2.8 Coptic Texts (Textual History),” in F. Feder and M. Henze (ed.) Textual 
History of the Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2A: Overview Articles), Leiden-
Boston, 2020, p. 424–435. 
 
F. Feder, “2.1.6 Coptic (1 Baruch),” in F. Feder and M. Henze (ed.) Textual History of the 
Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2B: Baruch/Jeremiah, Daniel [Additions], 
Ecclesiasticus/Ben Sira, Enoch, Esther [Additions], Ezra), Leiden-Boston, 2020, p. 24–26. 
 
F. Feder, “2.4.6 Coptic (Letter of Jeremiah),” in F. Feder and M. Henze (ed.) Textual History 
of the Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2B: Baruch/Jeremiah, Daniel [Additions], 
Ecclesiasticus/Ben Sira, Enoch, Esther [Additions], Ezra), Leiden-Boston, 2020, p. 99–101. 
 
A. Suciu, “2.5.1 Textual History of Jeremiah’s Prophecy to Pashur,” in F. Feder and M. 
Henze (ed.) Textual History of the Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2B: 
Baruch/Jeremiah, Daniel [Additions], Ecclesiasticus/Ben Sira, Enoch, Esther [Additions], 
Ezra), Leiden-Boston, 2020, p. 112–113. 
 
A. Suciu, “2.5.3 Coptic (Jeremiah’s Prophecy to Pashur),” in F. Feder and M. Henze (ed.) 
Textual History of the Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2B: Baruch/Jeremiah, 
Daniel [Additions], Ecclesiasticus/Ben Sira, Enoch, Esther [Additions], Ezra), Leiden-Boston, 
2020, p. 117–119. 
 
A. Suciu, “2.6.1 Textual History of the History of the Captivity in Babylon,” in F. Feder and 
M. Henze (ed.) Textual History of the Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2B: 
Baruch/Jeremiah, Daniel [Additions], Ecclesiasticus/Ben Sira, Enoch, Esther [Additions], 
Ezra), Leiden-Boston, 2020, p. 122–124. 



 
A. Suciu, “2.6.2 Coptic (History of the Captivity in Babylon),” in F. Feder and M. Henze (ed.) 
Textual History of the Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2B: Baruch/Jeremiah, 
Daniel [Additions], Ecclesiasticus/Ben Sira, Enoch, Esther [Additions], Ezra), Leiden-Boston, 
2020, p. 124–127. 
 
S. Torallas Tovar, “3.6 Coptic (Additions to Daniel),” in F. Feder and M. Henze (ed.) Textual 
History of the Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2B: Baruch/Jeremiah, Daniel 
[Additions], Ecclesiasticus/Ben Sira, Enoch, Esther [Additions], Ezra), Leiden-Boston, 2020, 
p. 161–165. 
 
D.M. Burns, “4.7 Coptic (Ecclesiasticus/Ben Sira),” in F. Feder and M. Henze (ed.) Textual 
History of the Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2B: Baruch/Jeremiah, Daniel 
[Additions], Ecclesiasticus/Ben Sira, Enoch, Esther [Additions], Ezra), Leiden-Boston, 2020, 
p. 262–263. 
 
D.M. Burns, “5.6.4 Coptic (The Letter of Enoch),” in F. Feder and M. Henze (ed.) Textual 
History of the Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2B: Baruch/Jeremiah, Daniel 
[Additions], Ecclesiasticus/Ben Sira, Enoch, Esther [Additions], Ezra), Leiden-Boston, 2020, 
p. 362–363. 
 
F. Feder, “5.7.2.1 Coptic (2 Enoch),” in F. Feder and M. Henze (ed.) Textual History of the 
Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2B: Baruch/Jeremiah, Daniel [Additions], 
Ecclesiasticus/Ben Sira, Enoch, Esther [Additions], Ezra), Leiden-Boston, 2020, p. 370–371. 
 
S. Torallas Tovar, “6.6 Coptic (Additions to Esther),” in F. Feder and M. Henze (ed.) Textual 
History of the Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2B: Baruch/Jeremiah, Daniel 
[Additions], Ecclesiasticus/Ben Sira, Enoch, Esther [Additions], Ezra), Leiden-Boston, 2020, 
p. 412–413. 
 
D.M. Burns, “7.2.5 Coptic (4 Ezra),” in F. Feder and M. Henze (ed.) Textual History of the 
Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2B: Baruch/Jeremiah, Daniel [Additions], 
Ecclesiasticus/Ben Sira, Enoch, Esther [Additions], Ezra), Leiden-Boston, 2020, p. 502–503. 
 
A.T. Crislip, “8.7 Coptic (Jubilees),” in F. Feder and M. Henze (ed.) Textual History of the 
Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2C: Jubilees, Judith, Maccabees, Prayer of 
Manasseh, Psalms 151–155, Psalms and Odes of Solomon; Appendix: Odes), Leiden-Boston, 
2020, p. 44–47. 
 
D.M. Burns, “9.7 Coptic (Judith),” in F. Feder and M. Henze (ed.) Textual History of the 
Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2C: Jubilees, Judith, Maccabees, Prayer of 
Manasseh, Psalms 151–155, Psalms and Odes of Solomon; Appendix: Odes), Leiden-Boston, 
2020, p. 87–88. 
 
I. Miroshnikov, “10.2.6 Coptic (2 Maccabees),” in F. Feder and M. Henze (ed.) Textual 
History of the Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2C: Jubilees, Judith, Maccabees, 
Prayer of Manasseh, Psalms 151–155, Psalms and Odes of Solomon; Appendix: Odes), 
Leiden-Boston, 2020, p. 159–162. 
 
I. Miroshnikov, “10.4.5 Coptic (4 Maccabees),” in F. Feder and M. Henze (ed.) Textual 
History of the Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2C: Jubilees, Judith, Maccabees, 



Prayer of Manasseh, Psalms 151–155, Psalms and Odes of Solomon; Appendix: Odes), 
Leiden-Boston, 2020, p. 213–218. 
 
F. Feder, “11.7 Coptic (Prayer of Manasseh),” in F. Feder and M. Henze (ed.) Textual History 
of the Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2C: Jubilees, Judith, Maccabees, Prayer 
of Manasseh, Psalms 151–155, Psalms and Odes of Solomon; Appendix: Odes), Leiden-
Boston, 2020, p. 259. 
 
F. Feder, “12.7 Coptic (Psalms 151–155),” in F. Feder and M. Henze (ed.) Textual History of 
the Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2C: Jubilees, Judith, Maccabees, Prayer of 
Manasseh, Psalms 151–155, Psalms and Odes of Solomon; Appendix: Odes), Leiden-Boston, 
2020, p. 312–314. 
 
M. Lattke, “13.2.2.3 Coptic Quotations of the Greek Text (Odes of Solomon),” in F. Feder and 
M. Henze (ed.) Textual History of the Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2C: 
Jubilees, Judith, Maccabees, Prayer of Manasseh, Psalms 151–155, Psalms and Odes of 
Solomon; Appendix: Odes), Leiden-Boston, 2020, p. 362–368. 
 
D.M. Burns, “14.10 Coptic (Tobit),” in F. Feder and M. Henze (ed.) Textual History of the 
Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2C: Jubilees, Judith, Maccabees, Prayer of 
Manasseh, Psalms 151–155, Psalms and Odes of Solomon; Appendix: Odes), Leiden-Boston, 
2020, p. 447–449. 
 
D.M. Burns, “15.6 Coptic (Wisdom of Solomon),” in F. Feder and M. Henze (ed.) Textual 
History of the Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2C: Jubilees, Judith, Maccabees, 
Prayer of Manasseh, Psalms 151–155, Psalms and Odes of Solomon; Appendix: Odes), 
Leiden-Boston, 2020, p. 512–514. 
 
J. Coogan, “16.4 Coptic (Appendix: The Odes),” in F. Feder and M. Henze (ed.) Textual 
History of the Bible, The Deuterocanonical Scriptures (Vol. 2C: Jubilees, Judith, Maccabees, 
Prayer of Manasseh, Psalms 151–155, Psalms and Odes of Solomon; Appendix: Odes), 
Leiden-Boston, 2020, p. 553–557. 
 
F. Feder, “1.6 Coptic Texts,” in R.A. Fuller and A. Lange (ed.) Textual History of the Bible, A 
Companion to Textual Criticism (Vol. 3A: The History of Research of Textual Criticism), 
Leiden-Boston, 2022, 425–475. 
 
M. Rosenau, “4.2.2.1.12 Coptic Scriptorium,” in M. Lundberg (ed.), Textual History of the 
Bible, A Companion to Textual Criticism (Vol. 3D: Science, Technology and Textual 
Criticism), Leiden-Boston, 2023, 252–254. 
 
F. Feder, “2.8 Editions of the Coptic Versions,” in R.A. Fuller and A. Lange (ed.), Textual 
History of the Bible, A Companion to Textual Criticism (Vol. 3B: Modern Printed Editions of 
the Hebrew Bible, Its Versions, and Cognate Scriptures), Leiden-Boston, forthcoming. 
 
 

5. Overview Articles and Studies on the Textual History of the Coptic Versions and 
their value for the Textual History of the Septuagint and the New Testament 

 
E. Perttilä, Sahidic 1 Samuel: A Daughter Version of the Septuagint 1 Reigns (De Septuaginta 
Investigtiones 8), Göttingen, 2017. 



Review: F. Feder, Journal of Septuagint and Cognate Studies 53 (2020), p. 147–157. 
 
F. Albrecht and A. Suciu, “Remarks on a Coptic Sahidic Fragment of 3 Kingdoms, Previously 
Described as an Apocryphon of Solomon,” Journal of Biblical Literature 136 (2017), p. 57–
62.  
 
F. Albrecht, “Zur Wirkungsgeschichte des Septuagintapsalters im ägyptischen Christentum: 
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